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7832 Allen Street • Midvale, UT 84047     Phone: 801-255-3721     Fax: 801-255-4516  
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Office Hours/ Horario de Oficina   Monday /Lunes – Friday/Viernes   10:00am – 4:00pm    
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God’s House - Your House 
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2nd Sunday of Advent 

2do Domingo de Adviento 

SUNDAY MASS LIVESTREAM    
    FACEBOOK LIVE 

     ENGLISH  10:00 AM  
  

MISA DOMINICAL EN VIVO 
   FACEBOOK EN VIVO  
ESPAÑOL  12 :00 PM 

facebook.com/sttheresecc 

https://stcj.org/


Please Remember Saint Therese Parish  

in Your Will and Estate Planning. 

       2º Domingo de Adviento 

 

    Una voz clama: “Abran el camino al Señor en el 
desierto; en la estepa tracen una senda para Dios; 
todas las quebraduras serán rellenadas y todos los 
cerros y lomas rebajados; que se aplanen las cuestas 
y queden las colinas como un llano”. (Isaías 40:3-5). 
El tiempo del Adviento es un tiempo hermoso. La Li-
turgia nos propone, caminar y avanzar. El camino es-
tá trazado, tenemos la confianza de llegar a puerto, 
llegaremos a un lugar cierto y seguro. Pero, antes 
debemos de preparar el camino, de enderezar los 
senderos mal llevados en nuestra vida. Esforzarnos 
es la respuesta a esta iniciativa del Bautista. Todos 
estamos expectantes de que algo nuevo surgirá.  
    El relato de Marcos es breve y conciso, la predica-
ción del Bautista es muy diferente a la del Evangelio 
de Lucas. Marcos centra el anuncio de la venida del 
más poderoso, y del bautismo con el Espíritu Santo. 
“Yo los he bautizado con agua, pero él los bautizará 
en el Espíritu Santo”. (Marcos 1:8). Bueno, entonces, 
¿cómo debo preparar el camino del Señor? ¿Cómo 
pide Dios que viva mi matrimonio? ¿Qué de los veci-
nos que son de diferente cultura a la mía? La falta de 
trabajo, de alimento, vivienda y vestido de los demás 
no es solo su problema. Es también nuestro proble-
ma. No hagamos oídos sordos al grito del Bautista, 
cooperemos con él en su deseo de allanar el camino 
para que el Señor llegue ahí donde más se necesita 
su presencia. ¡Ven Señor no tardes en llegar! Espe-
cialmente, en este año 2020 tan devastado por el su-
frimiento. 

 
     
 

                      2nd Sunday of Advent 

    People knew over a year in advance that the Pope was 
coming for a visit to America and the preparations began. Se-
curity, space limitations and requirements, protocols, crowd 
management, itineraries, invitations, regulations, and so much 
more was necessary to pull this event off effectively. It’s not 
every day that we get a visit from such a prominent dignitary. 
Thought, effort, meticulous attention to detail and vision all are 
necessary to make this thing work. After all, he can’t just show 
up in the ordinary and normal daily routines of life and catch 
people unprepared! Tickets have to be purchased, buses rent-
ed, hotel rooms reserved, and travel arrangements made ear-
ly because it will be impossible to see him if we wait too long! 
    We do this kind of preparing not only for prominent religious 
figures but for political dignitaries, notable sports figures, 
people of fame, and even actors. If an individual intrigues us, 
we are going to want to do all we have to do to get a “good 
seat” in the house. Does Jesus Christ captivate this much of 
our attention? We are asked to prepare the way of the Lord 
and to do so not with frantic frenzy but patient enthusiasm. We 
do not have to stand on a street corner making profound an-
nouncements about God’s coming or become overly zealous in 
our embrace of the Good News. Our task is quieter, more inte-
rior, captivating, and consuming. We are asked to change. We 
have to conduct our lives with holy devotion. 
    Is the cost of that ticket too much for you? Don’t you want 
the “best seat” in the house? You don’t want to miss Our Lord’s 
arrival when he comes, do you? After all, if he comes while 
you are going about your daily routines without you even 
knowing, he may catch you off guard. Or, he may come in dis-
guise looking like a beggar, a prisoner, migrant, refugee, or 
someone who is lost. Would you be ready to recognize him 
then? Preparing for the coming of Christ requires a change of 
mind, heart, and behavior. It is not adequate to simply do the 
things we always do. We want our lives to speak of the excit-
ing news of Christ’s coming and the joy that the Gospel brings. 

It has to do with our demeanor, values, priorities, choices, and 
how we structure daily routines. Of course, it involves sacri-
fice. All anticipations do! Are you excited, captivated, enthusi-
astic, and sitting on the edge of your seat eager to celebrate 
his coming among us at Christmas, and waiting for him to 
come again? If not, why not?  



                               EVERYDAY STEWARDSHIP  
                         RECOGNIZE GOD IN YOUR  
                             ORDINARY MOMENTS 

 
Jubilation to Share 

 

    Sometimes you have something to share with people that 
causes you to well up inside with excitement to the point of 
going crazy. A pregnancy test, a pay raise, a college ac-
ceptance, a wedding or engagement are all examples of 
moments in life when we might be bursting at the seams to 
tell somebody the good news. When we finally get the 
chance to tell somebody, joy just seems to flow through us 
with ease. We literally want the entire world to share in our 
jubilation. 
    When was the last time you shared with a friend or loved 
one how much your faith in Jesus means to you? You don’t 
feel the same motivation to share? Are you not over-
whelmed with a desire to spread the Good News? 
    Don’t feel bad. You are not alone. As Christians, we often 
fail to grasp the powerful implications of being a disciple of 
Jesus Christ. We can become complacent and lose sight of 
what matters the most. That is when sharing with others 
about our faith seems uncomfortable. 
    Faith is a gift. As everyday stewards we are called to 
share with others what God has given us. Advent is a great 
time to grow in our faith and love of the Lord. The more we 
cultivate our faith and the closer we draw to Him, the more 
we will want to share about Him. We might not have the 
impact of John the Baptist in the course of human history, 
but our proclamation of the Gospel to another might be the 
gift that changes their history. 
 

                             

                   QUESTIONS OF THE WEEK  
 INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND  
  RESPOND TO SCRIPTURE 
First Reading:  
Five hundred years before the birth of Christ, Isaiah prophesied 
these words of comfort and hope to the Israelites captive in Baby-
lon. What would bring comfort and hope to you in this season of 
Advent?  
 
Second Reading:  
Today we hear how Peter challenged those in his day who denied 
that Christ would return. Peter argued that our human timeline is 
not God’s timeline. How do you reason with people today who deny 
the fundamentals of our faith?  
 
Gospel:  
Mark opens his Gospel by presenting the words and activities of 
John the Baptist in the context of fulfilling Isaiah’s prophecy heard 
in our first reading. Why do you think connecting Isaiah to John the 

Baptist was important to Mark and his community? 

LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA  
RECONOCER A DIOS EN LOS  

MOMENTOS ORDINARIOS 
   

Jubilo para Compartir 
 

    A veces tienes algo que compartir con las personas que te 
hace sentir bien por dentro con entusiasmo hasta el punto de 
volverte loco. Una prueba de embarazo, un aumento de sueldo, 
una aceptación universitaria, una boda o un compromiso son 
todos ejemplos de momentos en la vida en los que podríamos 
estar en ascuas por revelarle a alguien las buenas noticias. 
Cuando finalmente tenemos la oportunidad de contarle a al-
guien, la alegría parece fluir a través de nosotros con facilidad. 
Literalmente queremos que todo el mundo comparta nuestro 
júbilo. 
    ¿Cuándo fue la última vez que compartiste con un amigo o ser 
querido cuánto significa tu fe en Jesús para ti? ¿No sientes la 
misma motivación para compartir? ¿No estás abrumado por el 
deseo de difundir la Buena Nueva? 
    No te sientas mal. No estas solo. Como cristianos, a menudo 
fallamos en comprender las poderosas implicaciones de ser un 
discípulo de Jesucristo. Podemos volvernos complacientes y 
perder de vista lo que más importa. Eso es cuando compartir 
con otros acerca de nuestra fe parece incómodo. 
    La fe es un don. Como corresponsables diarios estamos lla-
mados a compartir con otros lo que Dios nos ha dado. Adviento 
es un buen momento para crecer en nuestra fe y amor al Señor. 
Cuanto más cultivemos nuestra fe y más nos acerquemos a Él, 
más querremos compartir acerca de Él. Es posible que no ten-
gamos el impacto de Juan el Bautista en el curso de la historia 
humana, pero nuestra proclamación del Evangelio a otro podría 
ser el regalo que cambia su historia. 
 

                          PREGUNTAS DE LA SEMANA 

INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER  
 

Primera Lectura: 
Quinientos años antes del nacimiento de Cristo, Isaías profetizó 
estas palabras de consuelo y esperanza a los israelitas cautivos en 
Babilonia. ¿Qué te brindaría consuelo y esperanza en esta tempora-
da de Adviento? 
 
Segunda Lectura: 
Hoy escuchamos cómo Pedro desafió a aquellos en su día que ne-
garon que Cristo regresaría. Pedro argumentó que nuestra crono-
logía de tiempo humana no es la cronología del tiempo de Dios. 
¿Cómo razonas con las personas de hoy que niegan los fundamen-
tos de nuestra fe? 
 
Evangelio: 
Marcos abre su Evangelio presentando las palabras y actividades 
de Juan el Bautista en el contexto del cumplimiento de la profecía 
de Isaías escuchada en nuestra primera lectura. ¿Por qué crees que 
conectar a Isaías con Juan el Bautista fue importante para Marcos y 
su comunidad? 
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The Catholic Diocese of Salt Lake City is committed to protecting children and young people. If you are aware of 

abuse or have been abused by clerics, Church volunteers or Church workers, contact the Division of Child and 

Family Services, 1-800-678.9399.  For pastoral assistance contact the Pastoral Center, 801-328-8641.  
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Saturday December 5 

6:30pm Conversión de la Fam. Cabrera Jimé-

nez, Por todos los damnificados en Centro 

América, Acción de gracias e intenciones per-

sonales de José Peralta y Fam, salud de Ricar-

do Hernández ofrece su hermano Francisco; Descanso 

eterno de: †Alejandro Cabrera, †Narno Jiménez y las almas 

del purgatorio, †Domingo Rangel y †Luisa Villafaña y los di-

funtos de la Fam. Rangel -Breton- Villafaña,  †María Moran 

Cruz 6 meses de fallecida ofrece su familia, †Estela Padilla, 

†José Luis Guardado Pérez,  

Sunday December 6 

8:00am †Owen Evans Rest in peace. 

10:00am Anitra Wells in her birthday, In loving memory of: 

†Dennis & Ofelia Jaramillo req, by the family, †Adonai’s 

Gutierrez in memory of his birthday req. by the family, †Joe 

Delgado, †Scott Peterson, †Jeff, †Kim y †Linda Mullins Rest in 

Peace, †Petronila Romero in memory of her birthday, †Joe B. 

& Elvira Pacheco rest in peace. 

 12:00pm Por todos los damnificados en Centro Améri-

ca, Presentación de 30 días de nacido Julio Cesar Enríquez, 

Acción de gracias por bendiciones recibidas y recuperación 

de Giovanni Galván García, intenciones personales de Cesar 

Rivera, Salud física y espiritual de Lidia Herrera, Conversión de 

fam. Montes Arévalo y Arévalo-Jaramillo, Por las vocaciones 

y las almas del purgatorio ofrece Fam. Montes Arévalo, Salud 

de Enrique Franco. 

Eterno Descanso de: †Eleazar Holguín, †María Guadalupe 

Abrego, †Felipe Zamudio y las almas del purgato-

rio, †Guadalupe Rico, †Guadalupe Zuluaga, †Salvador Gar-

cía 1er Aniversario de fallecido, †María Morán Cruz ofrece su 

familia. 

2:00pm Por los damnificados en Centro Améri-

ca, A la divina providencia ofrece Familia Le-

mus Juárez, Salud de Dana Chávez, intencio-

nes personales de Juan Vieyra, Acción de gra-

cias al Sagrado Corazón por bendiciones reci-

bidas ofrece Azucena Chávez, Salud espiritual de Erik Pérez, 

Conversión de Fam. Pérez Domínguez Eterno descanso de: 

†Manuel Guerrero, †Sofia Rojas. 

Monday December 7   

9:00am Intentions of Donors 

6:30pm Salud espiritual de Erik Pérez, Conversión de Fam. Pé-

rez Domínguez, Descanso eterno de: †José Luis Guardado 

Pérez. 

 Tuesday  December 8 

9:00pm Intentions of Donors, Anitra Wells in her birthday, 

†Petronila Romero in memory of her birthday. 

6:30pm Salud espiritual de Erik Pérez, Conversión de Fam. Pé-

rez Domínguez, Descanso eterno de: †José Luis Guardado 

Pérez. 

 Wednesday  December 9 

9:00am Intentions of Donors 

6:30pm Salud espiritual de Erik Pérez, Conversión de Fam. Pé-

rez Domínguez, Descanso eterno de: †José Luis Guardado 

Pérez. 

 Thursday  December 10 

9:00am-Intentions of Donors 

6:30pm Salud espiritual de Erik Pérez, Conversión de Fam. Pé-

rez Domínguez, Descanso eterno de: †José Luis Guardado 

Pérez. 

 Friday  December 11 

9:00am Intentions of Donors 

11:00pm Salud espiritual de Erik Pérez, conversión de la Fam. 

Pérez Domínguez 

Weekend Collection :  Nov 29 , 2020 
     Offertory:     4,742.00                                  Total:  5,586.00  

           Debt Reduction :         844.00            Weekly Expenses:  8,200.00   

                         Deficit/Surplus:  -2,614.00 

         English Mass 9:00 AM                              Misa  Español 7:00 PM 



 

     
 
 
 
 

Nuestra Señora de Guadalupe 
Programa Especial  11 y 12 Deciembre 

 
Viernes 11 Diciembre 

7:00PM   Rosario de Niños -  Dirige: Cecilia López (regístrese  con Cecilia López) 

9:00PM   Rosario de Familias– Gabriel Zuluaga y Ministros de Eucaristía. (regístrese 

STCJ.ORG o llamar a la oficina 801.255.3721 solo 70 personas) 

11:00PM Misa Solemne     Coordina: Grupo Oración (regístrese STCJ.ORG o llamar a la 

oficina 801-255.3721 sólo 70 personas) 

12:00AM Mañanitas Con Mariachi ( Trasmitido por Facebook Live) 

Sábado 12 Diciembre 
6:00AM    Mañanitas y Misa Solemne Coordina Mario y Sara Trujillo Coro: Pablo 

y Coristas (regístrese STCJ.ORG o llamar a la oficina 801.255.3721 sólo 70 personas) 

9:00AM     English Mass  (register at STCJ.ORG or calling office 801.255.3721 only 70 

people) 

7:00PM   Misa Solemne Coordina Hiliana Coronado y Mnistros de Eucaristía, 

Coro Gustavo y Leticia  (regístrese STCJ.ORG o llamar a la oficina 801.255.3721 sólo 70 perso-

nas) 
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